RECHARGE

New generation rechargeables

Ladegerét B423 Bedienungsanleitung [=]
herunterladen

Schnellstartanleitung

Erste Schritte

1. USB-C Ladeanschluss

2. LED Anzeige (Griin)

3. @ Ladesteckplatz fir AA / AAA

4. Akku-Ladestandpriifung (Alle Steckplétze)
5. @ Ladesteckplatz fiir AA

6. @ Ladesteckplatz fir AAA

NP-210570_GP Recharge_B423_UM DE_V1_03



StromanschluB
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Konstant

Uberpriifung des Akku-Ladezustandes @

Status
Aufladen erforderlich
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Akkus vorgeladen
(Ready To Use)
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® 5 Sekunden

Ladevorgang starten Lade AA/AAA, beliebige Anzahl
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) GroBe Kapazitat Ladezeit"
GP NiMH Akkus
(1 bis 4 Stiick) AA 1300-2600 mAh 4-8 hrs
AAA 650-950 mAh 2-3 hrs

 Die Ladezeit héingt von der Leistung des USB-Adapters mit 5V/1A DC-Ausgang ab und variiert je nach Akkukapazitét.
Die ungefahre Ladezeit basiert auf derselben AkkugrdBe und -kapazitét bei einer Umgebungstemperatur von 20°C.



Lesen Sie sich die Bedienungsanleitung vor @
Gebrauch sorgfaltig durch.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung zum

spateren Nachschlagen auf.

Sicherheitshinweise

Ver Sie fir Leistung und Sicherheit stets GP
RECHARGE NiMH-Akkus.

Es ist normal, dass Akkus wéhrend des Ladevorgangs hei werden und sich
nach dem vollstandigen Laden allmahlich auf Raumtemperatur abkihlen.
Decken Sie das Produkt wahrend des Betriebs nicht ab, um einen
UbermaBigen Hitzestau zu vermeiden.

Entfernen Sie die Batterien aus elektrischen Geraten, wenn das Gerat
langere Zeit nicht benutzt wird.

Batterielagertemperatur: -20 ~ +35°C.

Temperatur im Ladebetrieb: 0 ~ +30°C.

Dieses Ladegerat ist nur zum Laden von NiMH-Akkus gedacht.

Das Aufladen anderer Akkus/Batterien kann zu Explosionen, Riss der Akkus
oder Auslaufen, Personen- oder Sachschaden fiihren. Dieses Ladegerét ist
nur fur den Gebrauch in Innenrdumen vorgesehen.

Nicht dem direkten Sonnenlicht aussetzen.

Dieses Ladegeréat ist wartungsfrei, sollte jedoch regelmaBig mit einem
trockenen und weichen Tuch abgewischt werden.

Keine Scheuermittel oder Lésungsmittel verwenden.

Entfernen Sie das Ladegerat vor der Reinigung von der Stromquelle.

Dieses Gerat darf nur dann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit
reduzierten korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder
fehlender Erfahrung und Kenntnis verwendet werden, wenn sie dabei
beaufsichtigt werden oder eine Anweisung Uber die sichere Verwendung des
Gerétes erhalten und die damit verbundenen Gefahren verstanden haben.
Kinder diirfen nicht mit dem Gerat spielen.

Reinigung und Wartung dirfen nicht von unbeaufsichtigten Kindern
durchgefiihrt werden.

Entsorgen Sie ate nicht als sondem
Sie Millirennungsanlagen. Wenden Sie sich an Ihre Kommunalverwaltung, um

uber die zu erhalten. Wenn
Elektrogerate entsorgt oder zu Miilldeponien gebracht werden, kénnen gefahrliche
B Sioffe ins Grundwasser und dadurch in die Nahrungskette gelangen und Ihre
Gesundheit und Ihr Wohlbefinden schadigen.
Dieses Gerat entspricht der EMV-Richtlinie 2014/30/EU, der RoHS-Richtlinie
2011/65/EU.



Mehr entdecken

GP Recyko Pro GP Recyko
Ladegeréat P462 Charger M453
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Stunden
Ladegerat¥

Funktionen (fir P462 & M453):

Akkumanagement Sicherheitsfunktionen

v Verwaltung gealterter Akkus v Automatische Abschaltung

v Wiederherstellung tiefentladener Akkus v Uberhitzungsschutz

v Uberpriifung des Akku-Ladezustandes v Kurzschlussschutz

v Erkennung von Einwegbatterie & v Verpolungsschutz
schlechtem Akku v Delta V Protection

“Ladezeit mit 4 AA 2100mAh NiMH Akkus




RECHARGE

New generation rechargeables

Charger B423 IDownload =
nstruction

Quick Start Guide Manual

Get started

. USB-C charging port

. LED indicator (Green)

. @ Terminal AA / AAA

. Battery level check (All slots)
. @ Terminal AAA

. @ Terminal AA
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Connect to the power

Insert AA or AAA rechargeable battery {NiMHY
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Battery level check @

LED Status
Flashing Charging required
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Solid Ready-to-use
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Start charging Charge AA/AAA, any pieces
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) Size Capacity Charging time
GP NiMH batteries
(1 to 4 pcs) AA 1300-2600 mAh 4-8 hrs
AAA 650-950 mAh 2-3 hrs

 Charging time is subjected to the power rating of the USB adaptor with 5V/1A DG output and varies depending on battery
capacities. Approximate charging time is based on the same battery size and capacity at ambient temperature (20°C).



Read the instruction manual thoroughly before use. @
Keep the manual for future reference.

Safety Information

For best performance and safety, always use GP RECHARGE NiMH
batteries.

Rechargeable batteries and charger heating up when charging is usual, and
they gradually cool down after charging is complete.

Do not cover product when in operation to avoid excessive heat accumulation.
Remove batteries from the electronic device if it will not be used for a long time.
Battery storage temperature: -20 ~ +35°C.

Charging operation temperature: 0 ~ +30°C.

This charger is designed to charge only NiMH batteries.

Charging other batteries may lead to explosion, battery rupture or leakage,
personal injury or property damage.

This charger is designed for indoor use only, Do not expose to direct sunlight.
To clean maintenance-free charger, unplug the charger first, then wipe it with
a dry, soft cloth. Avoid using abrasive materials or solvents.

This appliance is suitable for use by children aged 8 and older, as well as
individuals with reduced physical, sensory, or mental abilities, or lack of
experience and knowledge, provided they are supervised or have received
instruction on safe usage and understand the associated risks. Children must
not play with the appliance and should not clean or maintain it without
supervision.

and electronic goods, appliances marked with this symbol mustn't be disposed of with
unsorted municipal waste, but use separate collection faciltties. For further information
on recycling please contact your local city council.

B This device conforms to EMC Directive 2014/30/EU, RoHS Directive 2011/65/EU.

E To avoid environmental and health problems due to hazardous substances in electrical



Explore More

GP Recyko Pro GP Recyko
Charger P462 Charger M453

Features (for P462 & M453):

Battery Management Safety Protections
v Aged Battery Management ngtOr?Utt'gﬂ e
verheat Protection
v Over-Discharged Battery Recovery ¥ Short-Circuit Protection
v Battery Level Check v Reverse Polarity Protection
v Single Use & Bad Battery Detection v - Delta V Protection

*Charging time with 4 AA 2100mAh NiMH Rechargeable Batteries




